Registracné ¢islo MH SR: 251/2022-2060-3220-1180
Registraéné ¢islo SBA: 1180/2022/AP

Zmluva o poskytnuti podpory vo forme dotacie
uzatvorena v zmysle ustanovenia § 7 ods. 4 a 5 zakona ¢. 290/2016 Z. z. o podpore malého a
stredného podnikania a o zmene a doplneni zdkona ¢. 71/2013 Z. z. o poskytovani dotacii v
posobnosti Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,, Zakon o podpore MSP*)
(dalej len ,, Zmluva )

Clanok 1.
Zmluvné strany

Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00 686 832

Webové sidlo: www.mhsr.sk

IBAN: SK52 8180 0000 0070 0006 1569

(dalej len ,,Ministerstvo*), v mene ktorého kona

Nazov: Slovak Business Agency

Zapis: Zaujmové zdruZzenie pravnickych osdb zapisané v registri
vedenom  Okresnym turadom Bratislava pod cislom:
OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Karadzi¢ova 7773/2, 811 09 Bratislava — Staré Mesto, Slovenska
republika

Zastupena: Mgr. Martin Holak, PhD., generalny riaditel

1CO: 30 845 301

DIC: 2020869279

(d’alej len ,,.SBA*), na zaklade Zmluvy o povereni vykonom niektorych uloh spojenych
s poskytovanim podpory priamou formou na rok 2022, reg. ¢. 98/2022-2060-3220 zo dia
18. 05. 2022 (d’alej len ,,Zmluva o povereni®)

(d’alej len ,,Poskytovatel)

a

Obchodné meno: Mgr. Maria Krkoskova, PhD. - EDUMARY

Zapis: Okresny urad Namestovo, ¢islo Zivnostenského registra:
560-22453

Miesto podnikania: Nova Doba 483, 02743 Nizna

ICO: 50 622 846

DIC: 1038106300

IC DPH: Nie je platcom DPH

IBAN: SK44 8360 5207 0042 0598 9025

Elektronicka posta: edumarykrkoskova@gmail.com

(d’alej len ,,Prijimatel*)
(Poskytovatel’ a Prijimatel’ spolu d’alej len ,,Zmluvné strany‘)
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Clanok II.
Uvodné ustanovenia

Ministerstvo je Poskytovatel'om pomoci na zéklade Schémy na podporu podnikatel'ského
vzdelavania (schéma pomoci de minimis) DM — 9/202 1 zverejnenej v Obchodnom vestniku
¢. 86/2021 dna 06. 05. 2021 v aktudlnom zneni (d’alej len ,,Schéma*).

SBA je v zmysle zakona ¢. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej
pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o Statne;j
pomoci) (dalej len ,,Zakon o Stitnej pomoci“), Zikona o podpore MSP a Zmluvy
o povereni vykonavatelom Schémy, priCom je poverend vykonavanim niektorych uloh
spojenych s poskytovanim podpory v zmysle Schémy.

Medzi aktivitami uvedenymi v rdmci komponentu 1 pism. a) Schémy st Podnikatel'ské
vzdelavacie kurzy, pod ktoré patri aj podaktivita - Vzdelavacie Studentské kurzy. V ramci
tejto podaktivity Schémy a v zmysle Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie podpory
v ramci Komponentu 1 Schémy na podporu podnikatelského vzdeldvania zo dia 13. 09.
2022 (d’alej len ,,Vyzva“) bola Prijimatel'om podana Ziadost o poskytnutie podpory v ramci
Komponentu 1 Schémy na podporu podnikatelského vzdelavania vratane povinnych priloh
(dalej len ,,Ziadost™) schvalena.

Prijimatel’ berie na vedomie a vyslovne suhlasi s tym, ze vSetky povinnosti, ktoré je
v zmysle tejto Zmluvy povinny plnit’ voci Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat
SBA ako subjektu, prostrednictvom ktorého Ministerstvo kona a ktory je uvedeny v zahlavi
tejto Zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, ak Ministerstvo neurc¢i inak a/alebo v tejto
Zmluve nie je vyslovne uvedené inak.

Clanok II1.
Predmet Zmluvy, ucel poskytnutia podpory, forma, druh a vyska

Predmetom tejto Zmluvy je uhradenie dotacie zo strany Poskytovatel'a pre Prijimatel'a na
organizaciu arealizaciu Podnikatel'ského vzdeldvacieho kurzu - Zrucnosti zazitkom,
konanom v Ziline a v Tur&ianskych Tepliciach v ditoch od 01. 01. 2023 do 31. 03. 2023
(dalej len ,,Kurz®), a to podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

Ucelom poskytnutia podpory vo forme dotacie Prijimatelovi je uhrada opravnenych
vydavkov spojenych s organizaciou a realizdciou Kurzu; pre vylucenie pochybnosti plati,
ze uhradenou dotaciou mézu byt kryté skutocne vynalozené opravnené vydavky spojené s
organizaciou a realizaciou Kurzu, a to podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

. Vramci komponentu 1 Schémy a v zmysle ustanovenia § 3 pism. a) bod 2. Zakona
o podpore MSP podl'a podmienok tejto Zmluvy, je Prijimatelovi podpora poskytovana
priamou formou, prostrednictvom nasledovného druhu podpory - dotdcia vo vyske
poskytnutia podpory 6 750,- EUR (slovom: Sesttisicsedemstopdtdesiat eur), pricom
skuto¢na vyska poskytnutej podpory bude Specifikovana po predlozeni uctovnych dokladov
potvrdzujucich thradu zavézkov spojenych s organizaciou a realizaciou Kurzu zo strany
Prijimatel’a, ktoré preukazuju skutoénu vysku opravnenych vydavkov.

Zmluvné strany sa zavédzuju spolupracovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy.
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Clanok IV.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Povinnost'ou Prijimatel’a je:

a)

b)

d)

g)

zorganizovat’ a zrealizovat’ Kurz v celom rozsahu v zmysle podmienok uvedenych vo
Vyzve, Ziadosti, tejto Zmluve avzmysle Popisu programu Kurzu, ktory tvori
neoddelitel'nu prilohu €. 1 tejto Zmluvy (d’alej len ,,Priloha €. 1), a to od 01. 01. 2023
do 31. 03. 2023,

zorganizovat’ a zrealizovat’ Kurz pre ciel'ova skupinu v zmysle podmienok uvedenych
vo Vyzve, Ziadosti, tejto Zmluve a v zmysle Popisu programu Kurzu, ktory tvori
neoddelite'nu Prilohu €. 1,

uhradit’ zavazky spojené s organizaciou a realizdciou Kurzu, ato od 01. 01. 2023
do 31. 03. 2023,

vopred, pisomne, prostrednictvom e-mailovej adresy: vzdelavanie@sbagency.sk,
poziadat’ Poskytovatel'a o zmenu vydavkov uvedenych v Prilohe €. 1, a to spolu
s odovodnenim takejto zmeny. Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze realizacia
akejkol'vek zmeny vydavkov uvedenych v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy podlieha
predchadzajicemu pisomnému schvéleniu zo strany Poskytovatela, priCom vydavky
nesmu prekroéit’ vysku poskytnutej podpory uvedent v ustanoveni Clanku III. bod 3.
tejto Zmluvy. Na schvélenie zmeny vydavkov uvedenych v Prilohe €. 1 nie je pravny
narok. V pripade schvalenia zmeny vydavkov uvedenych v Prilohe €. 1 nie je potrebné
vyhotovovat’ osobitny dodatok k tejto Zmluve, ak Poskytovatel' nerozhodne inak.
Poskytovatel' zasle svoje stanovisko k ziadosti Prijimatela o zmenu vydavkov
uvedenych v Prilohe €. 1 (d’alej len ,,Stanovisko®) na adresu elektronickej posty
Prijimatel’a, uvedend v Clanku 1. tejto Zmluvy, pricom ak sa Stanovisko nepodari
dorugit’ na adresu elektronickej posty Prijimatela uvedena v Clanku L. tejto Zmluvy,
povazuje sa Stanovisko za doruené diiom odoslania Stanoviska na adresu elektronicke;j
posty Prijimatel’a uvedenu v Clanku 1. tejto Zmluvy,

zabezpecit', aby z Kurzu neziskavali neopravneny prospech 3. (tretie) osoby, ak nie su
nevyhnutne potrebné na absolvovanie Kurzu ciel'ovou skupinou v zmysle podmienok
uvedenych vo Vyzve, Ziadosti a v zmysle Prilohy €. 1,

najneskor do 5 (piatich) kalendarnych dni od nadobudnutia Ginnosti tejto Zmluvy
predlozit’ Poskytovatelovi na adresu sidla SBA v 2 (dvoch) vyhotoveniach Ziadost
o platbu obsahujuicu vysku pozadovanej dotacie v stlade s ustanovenim Clanku III. bod
3. tejto Zmluvy, ako aj ndvrh jej vecného pouzitia, ktorej vzor tvori neoddelitelnu
prilohu &. 2 tejto Zmluvy (d’alej len ,,Ziadost’ o platbu*); pre vyliGenie pochybnosti
plati, e Ziadost o platbu moZe Prijimatel' predloZit najskor v defi nadobudnutia
i¢innosti tejto Zmluvy, priom v pripade, ak k podpisu Ziadosti o platbu dojde pred
nadobudnutim G&innosti tejto Zmluvy, ma sa za to, ze Ziadost' o platbu bola predloZzena
v deni nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy,

do 30 (tridsiatich) kalendarnych dni od ukoncenia realizacie Kurzu, av§ak najneskér do

14. 04. 2023 predlozit’ Poskytovatel'ovi uctovné doklady potvrdzujiace thradu zavazkov
spojenych s organizaciou a realizdciou Kurzu a preukazujuce skutocnu vysku
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opravnenych vydavkov spojenych s organizaciou a realizdciou Kurzu, ktoré st

podlozené:

(1) rozpisom jednotlivych poloziek,

(i) actovnymi a danovymi dokladmi,

(i11) prislusSnymi vypismi z bankovych uc¢tov preukazujicimi uhradu opravnenych
vydavkov,

(iv) pripadne inymi dokladmi, vylu¢ne vSak vo forme apodla podmienok
akceptovatel'nych Poskytovatelom, a to najma zavere¢nou spravou obsahujucou
naplnenie projektového zameru, jeho ciel'a a cielovej skupiny, doplnenou
o Statistické udaje a informaciami, resp. fotodokumentaciou o zrealizovani Kurzu

(d’alej spolu len ,,Doklady*),

h) postupovat v stilade s prisluSnymi ustanoveniami zédkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom

i)

)

k)

D

obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
a/alebo v sulade s pripadnymi pokynmi Poskytovatel'a, ak budu vydané,

vo vlastnej rézii uhradit’ vydavky, ktoré nie si opravnenymi vydavkami v zmysle tejto

Zmluvy, Vyzvy a/alebo Schémy (d’alej len ,Neopravnené vydavky“); v tejto

suvislosti je Prijimatel’ osobitne povinny vratit’ Poskytovatel'ovi v lehote a sposobom

stanovenym Poskytovatel'om Neopravnené vydavky, ktoré:

(1) predstavuju rozdiel medzi skutocnou vysSkou opravnenych vydavkov a dotaciou
uz uhradenou Prijimatel’ovi,

(i) boli vynaloZené v rozpore s ustanovenim pism. d) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy
a/alebo

(iii) boli vynaloZené v rozpore s ustanovenim pism. h) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy,

a to na depozitny ucet ¢. SK76 8180 0000 0070 0006 1331,

vyplnit’ a v lehote stanovenej Poskytovatelom predlozit’ Poskytovatel'ovi tlacivo na
vykonanie zic¢tovania dotacie so Statnym rozpoctom v zmysle vSeobecne zavéznych
pravnych predpisov a pokynu Ministerstva financii Slovenskej republiky,

na zaklade poziadavky Poskytovatela, najneskor vSak do 30. 05. 2023, vratit na
depozitny tcet ¢. SK83 8180 0000 0070 0006 1593 cast’ dotacie, o ktorej Prijimatel vie,
ze ju nebude Cerpat’ a zaroven v de jej odvedenia zaslat’ Ministerstvu (Sekcii rozpoctu
a financovania) a SBA pisomné upovedomenie o jej vrateni; povinnost’ vratenia sa
nevztahuje na Cast’ nevycerpanej dotacie neprevysujucej sumu 5,- EUR (pét eur),

najneskor do 31. 05. 2023 odviest vynosy z poskytnutej doticie na ucet C.
SK97 8180 0000 0070 0006 1438 a zaroven v den ich odvedenia zaslat’ Ministerstvu
(Sekcii rozpoctu a financovania) a SBA kopiu aviza o vyske odvedenych vynosov
z poskytnutej dotacie,

m) bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré brania

n)

0)

alebo mo6zu branit’ Prijimatel’'ovi v plneni povinnosti stanovenych touto Zmluvou,

poskytnut’ Poskytovatel'ovi st¢innost’ pri plneni prav a povinnosti vyplyvajucich zo
Zmluvy pocas celého trvania tejto Zmluvy a/alebo podla pokynov Poskytovatel’a,

splnit’ vSetky podmienky uvedené v tejto Zmluve, Vyzve a/alebo Schéme, ktoré st
podmienkou poskytnutia dotacie,
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p) vytvorit osobam opravnenym na vykon kontroly a auditu v zmysle Schémy primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytnut’ im potrebnu suc¢innost
a vSetky vyziadané informacie a listiny tykajlice sa najmd realizdcie poskytnutej
podpory,

q) v zmysle ustanovenia § 17 ods. 4 Zakona o Statnej pomoci dodrzat’ vSetky podmienky,
za ktorych sa mu pomoc podla tejto Zmluvy poskytla a pre pripad porusSenia tychto
podmienok vratit’ pomoc, ktord sa mu v zmysle tejto Zmluvy poskytla; dévod, lehotu a
sposob vratenia pomoci ur¢i Poskytovatel v pisomnom ozndmeni dorucenom
Prijimatelovi, pokial’ tito Zmluva nestanovuje inak,

r) osobitne a v nadviznosti na prenosné ochorenie COVID-19:

(1) pri organizacii a realizacii Kurzu fyzickou formou dodrziavat’ protiepidemické
opatrenia a/alebo obdobné pravne akty prislusnych autorit Slovenskej republiky; ak
v suvislosti s nedodrzanim tychto opatreni a/alebo obdobnych pravnych aktov budu
Prijimatelovi ulozené sankcie, Prijimatel’ nie je opravneny domadhat sa thrady
tychto sankcii zo strany Poskytovatel’a,

(i) pri nemoznosti organizacie a realizdcie Kurzu fyzickou formou z dovodu
protiepidemickych opatreni a/alebo obdobnych pravnych aktov prislusnych autorit
Slovenskej republiky zorganizovat’ a zrealizovat” Kurz a/alebo jeho ¢ast’ online
formou; povinnosti v suvislosti s organizaciou a realizaciu Kurzu a/alebo jeho Casti
online formou vratane uhrady zavézkov spojenych s organizaciou a realizdciou
Kurzu a/alebo jeho casti online formou sa na Prijimatel’a v zmysle tejto Zmluvy
vztahujl primerane,

s) nepreviest’ a/alebo nepostupit’ prava a povinnosti v zmysle tejto Zmluvy na 3. (tretiu)
osobu,

t) po zrealizovani Kurzu, zuacastnit sa zhodnotenia realizacie Kurzu zo strany
Poskytovatela; predmetom zhodnotenia podl'a predchadzajicej vety je najmé dopad na
cielovl skupinu a posudenie opravnenych vydavkov spojenych s realizaciou Kurzu,

u) v pripade poruSenia povinnosti Prijimatel’a uvedenych v pism. a), b), ¢), d), e), f), g), h),
i), 0) a/alebo t) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy, uhradit Poskytovatelovi zmluvnu
pokutu vo vyske uvedenej v ustanoveni Clanku III. bod 3. tejto Zmluvy. Poskytovatel
je opravneny vyzvat’ Prijimatel’a na thradu zmluvnej pokuty, pri¢om zmluvna pokuta
alebo jej Cast’ je splatna do 15 (pétnastich) kalendarnych dni odo diia dorucenia vyzvy
na jej uhradu Prijimatelovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia
Zmluvy nezanika povinnost’ Prijimatel'a stanovena v pism. a), b), ¢), d), e), ), g), h), 1),
0) a/alebo t) tohto bodu Clanku IV. Zmluvy.

2. Povinnostou Poskytovatel’a je:

a) uhradit Prijimatelovi, na zéklade Ziadosti o platbu, dotaciu jednorazovo, ato
bezhotovostnym prevodom na tcet Prijimatela; pre vylucenie pochybnosti plati, Ze
dotaciu uhradza na zéklade tejto Zmluvy Ministerstvo najneskor do 15 (pétnastich)
pracovnych dni od dorucenia ziadosti o vyplatenie dotacie Ministerstvu zo strany SBA,
nie v8ak neskor nez po 31. 12. 2022, priCom za den uhrady dot4cie Prijimatel’ovi sa
povazuje den odpisania prislusnej sumy z G¢tu Ministerstva,
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pred uhradenim dotacie Prijimatel’'ovi overit’ prekrocenie pomoci v centralnom registri
v zmysle Zakona o §tatnej pomoci,

posudit’ na zaklade Dokladov Prijimatela skutoc¢nu vysku opravnenych vydavkov vo

vztahu k uhradenej dotécii, priCom opravnenymi vydavkami na ucely tejto Zmluvy sa

vydavky Prijimatel’a spojené s organizaciou a realizaciou Kurzu, ak boli vynalozené

v sulade s touto Zmluvou (d’alej len ,,Opravnené vydavky*). Za Opravnené vydavky

sa na ucely tejto Zmluvy nepovazuji najma:

(1)  vydavky na splacanie uverov, pdzi¢iek a tirokov z prijatych tverov a pdziciek,

(i) poplatky za bankové sluzby,

(i11) colné poplatky a dane. Vynimku predstavuju dan z pridanej hodnoty v pripade, ak
Prijimatel’ nie je platcom dane z pridanej hodnoty a dan vyberana zrazkou
v sulade s ustanovenim § 43 ods. 3 pismeno h) zakona ¢. 595/2003 Z. z. o dani
z prijmov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon o dani z prijmov®)
v pripade, ak je Prijimatel’ zrdzku dane povinny vykonat a odviest v sulade
s prisluSnymi ustanoveniami Zakona o dani z prijmov, ktoré sa na ucely tejto
Zmluvy povazuju za Opravnené vydavky,

(iv) poistné,

(v) uroky,

(vi) pokuty,

(vil) pendle,

(viii) vydavky, ktoré st vzmysle Zmluvy uvedené ako Neopravnené vydavky,
vydavky, na ktorych sa vzt'ahuje povinnost’ ich vratenia Poskytovatel'ovi a/alebo
vydavky, ktoré nie st opravnené v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov!,

poskytnut’ Prijimatel’ovi tlacivo na vykonanie zi¢tovania dotacie so Statnym rozpoctom
v zmysle vSeobecne zaviznych pravnych predpisov a pokynu Ministerstva financii
Slovenskej republiky so ziadostou o jeho vyplnenie,

informovat’ Prijimatela o zasadnych zmenach v ramci Schémy; pre vylucenie
pochybnosti plati, ze Poskytovatel si tito povinnost voci Prijimatelovi splni

zverejnenim Schémy v Gplnom zneni na webovom sidle SBA,

informovat’ Prijimatela o skutocnej vySke pomoci poskytnutej v zmysle Zmluvy.

Poskytovatel je opravneny:

a)

spolu s d’alSimi osobami opravnenymi vykonavat’ kontrolu a audit v zmysle bodu 1.
pism. p) Clanku IV. tejto Zmluvy vykonat’ kontrolu a audit vynaloZzenych verejnych
prostriedkov v stlade so zakonom ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon
o finan¢nej kontrole a audite”) a zdkonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,Zakon o rozpoctovych pravidlach®); uloZenie sankcii za
pripadné poruSenie finan¢nej discipliny v zmysle Zakona o rozpoc¢tovych pravidlach

Napr. mzdy, platy, sluzobné prijmy a ostatné osobné vyrovnania a odmeny vyplacané na zaklade dohdd o
pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru v sulade s ustanovenim § 8 ods. 5 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov

6/14



b)

d)

Registracné ¢islo MH SR: 251/2022-2060-3220-1180
Registraéné ¢islo SBA: 1180/2022/AP

tymto nie je dotknutg,

kontrolovat’ dodrziavanie podmienok, za ktorych sa pomoc Prijimatel'ovi poskytla, ako
aj ostatnych skutocnosti, ktoré¢ by mohli mat’ vplyv na hospodarnost’, efektivnost’,
ucinnost’ a ucelnost’ pouzitia poskytnutej pomoci spravnost a ucelovost’ poskytnutej
pomoci. Poskytovatel’ kontroluje predovsetkym hospodarnost’, efektivnost’, u€innost’ a
ucelnost’ pouzitia poskytnutej pomoci, dodrziavanie zmluvnych podmienok a
podmienok Schémy; za tymto ucelom je opradvneny vykonat kontrolu priamo
u Prijimatela,

kedykol'vek pocCas platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy pozadovat od Prijimatel’a udaje
a informdcie nevyhnutné pre sledovanie a hodnotenie prinosov Kurzu pre cielova
skupinu v stlade s obsahom jeho Ziadosti; Poskytovatel' je opravneny tieto tdaje
a informdcie vyuzivat' na ucely propagacie aktivit Schémy a aktivit Poskytovatela
suvisiacich so Schémou, s podporou podnikania a zvySovania zdujmu o podnikanie
v najsirSom zmysle,

neposkytnit’ pomoc podla tejto Zmluvy alebo ziadat’ o vratenie pomoci v pripade, ak
sa preukdze, ze Prijimatel’ Cerpal pomoc de minimis nad rdmec Zakona o Statnej pomoci,
Zmluvy a/alebo Schémy, prip. ak Poskytovatel' takuto skutocnost’ kedykol'vek zisti
z centralneho registra v zmysle § 11 a nasl. Zakona o $tatnej pomoci.

Clanok V.
Vyhlasenia Prijimatel’a

1. Prijimatel’ vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy vyslovne potvrdzuje, ze:

a)

b)

na zdklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o tom, ze pomoc poskytovana
v zmysle tejto Zmluvy je minimalnou pomocou v zmysle Nariadenia Komisie (EU) ¢.
1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej Ginie na pomoc de minimis v platnom zneni, Uradny vestnik Eurépskej tinie,
L 352, 24. december 2013 (d’alej len ,,Nariadenie ¢. 1407/2013%),

na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o predpokladanej vySke minimalnej
pomoci vyjadrenej ako ekvivalent hrubého grantu vo vySke podla Clanku III. bod 3.
tejto Zmluvy,

na zaklade tejto Zmluvy je pisomne informovany o tom, ze je Prijimatelom pomoci de
minimis v zmysle Nariadenia ¢. 1407/2013,

sa vo¢i nemu neuplatiiuje vratenie $tatnej pomoci na zaklade rozhodnutia Eurdpske;j
komisie, v ktorom bola tato Statna pomoc oznacend za neopravnenu a nezluciteI'n
s vnutornym trhom v zmysle ustanovenia § 10 Zakona o $tatnej pomoci,

sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky, ktoré sa vztahuju na prijimant podporu v zmysle Schémy, najmé, nie vSak
vyluéne so Zakonom o podpore MSP, so Zakonom o $tatnej pomoci, so Zakonom
o rozpoctovych pravidlach, so Zdkonom o financ¢nej kontrole a audite, so zdkonom

v

¢. 712013 Z. z. o poskytovani dotacii v posobnosti Ministerstva hospodarstva

7/14



g)

h)

)

k)

h

Registracné ¢islo MH SR: 251/2022-2060-3220-1180
Registraéné ¢islo SBA: 1180/2022/AP

Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov a so zdkonom ¢. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zadkon
o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zakon o slobode
informacii*) a so samotnou Schémou, je si plne vedomy vsetkych povinnosti, ktoré mu
z tychto pravnych predpisov Slovenskej republiky a Schémy vyplyvaja, a zavédzuje sa
ich dodrziavat’,

vSetky Udaje ainformdcie, ktoré Poskytovatelovi na ucely plnenia tejto Zmluvy
poskytol, st spravne, Uplné aich poskytnutie je v sulade so vSeobecne zaviaznymi
pravnymi predpismi, najmi, nie vSak vylucne, s predpismi tykajlicimi sa ochrany
osobnych udajov,

uhradent dotaciu nepouzije v rozpore s ucelom poskytnutia podpory v zmysle tejto
Zmluvy a Vyzvy; v tejto suvislosti Prijimatel’ osobitne vyhlasuje a podpisom tejto
Zmluvy vyslovne potvrdzuje, Ze Kurz nie je verejnym vzdeldvanim organizovanym v
rdmci vnutrostatneho systému vzdeldvania, ktoré financuje a nad ktorym vykondva
dohl’ad stat,

Gi¢et Prijimatel'a uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy a/alebo Ziadosti o platbu (ak bude
odli$ny od uctu uvedeného v zéhlavi tejto Zmluvy) je uc¢tom Prijimatela, na ktory bude
dotacia uhradena,

nie je opravneny na zaklade Ziadosti o platbu Ziadat' o dotaciu v sume vysiej nez je
uvedend v ustanoveni Clanku III. bod 3. tejto Zmluvy,

si je vedomy skuto¢nosti, Ze vo vlastnej rézii ana vlastné ndklady zndsa whradu
Neopravnenych vydavkov,

Poskytovatel nezodpovedd za udalosti vys$Sej moci, v dosledku ktorych bude
Prijimatel'ovi znemoznené zorganizovat’ a zrealizovat’ Kurz v zmysle podmienok tejto
Zmluvy. V pripade, ak sa Kurz nezorganizuje a nezrealizuje v zmysle podmienok tejto
Zmluvy z dovodu, ktory je na strane Prijimatela, je Prijimatel povinny nahradit
Poskytovatelovi vydavky vo vyske uvedenej v ustanoveni Clanku III. bod 3. tejto
Zmluvy, a to do 15 (patnastich) kalendarnych dni odo dita dorucenia pisomnej vyzvy na
ich ndhradu Prijimatel'ovi, ak Poskytovatel neurci inak,

maximalna vySka pomoci poskytnutd Prijimatelovi (vratane vSetkych ¢lenov skupiny
podnikov, ktoré¢ s Prijimatel'om tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
¢. 1407/2013) vratane pomoci poskytnutej podl'a Schémy nepresiahne 200 000,- EUR
(dvestotisic eur) v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov (prebiehajuceho
fiskalneho roka advoch predchddzajicich fiskalnych rokov), ato aj od inych
poskytovatelov, alebo v ramci inych schém pomoci de minimis. Maximélna vyska
pomoci de minimis poskytnutd jedinému podniku vykonavajucemu cestni nakladnu
dopravu v prendjme alebo za thradu, nepresiahne 100 000,- EUR (stotisic eur)
v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov, priCom tato pomoc sa nepouZzije na
nakup vozidiel cestnej nakladnej dopravy. Ak podnik vykondva cestnii nakladnt
dopravu v prenajme alebo za thradu, a zaroven iné ¢innosti, na ktoré¢ sa uplatiiuje strop
vo vyske 200 000,- EUR (dvestotisic eur), strop vo vyske 200 000,- EUR (dvestotisic
eur) sa na tento podnik uplatni za predpokladu, Ze Prijimatel’ zabezpe¢i pomocou
primeranych prostriedkov, ako je oddelenie ¢innosti alebo rozliSenie ndkladov (napr.
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analyticka evidencia), aby pomoc pre ¢innosti cestnej nakladnej dopravy nepresiahla
100 000,- EUR (stotisic eur) a aby sa ziadna pomoc de minimis nepouzila na nakup
vozidiel cestnej ndkladnej dopravy. Trojro¢né obdobie sa urcuje na zaklade uctovného
obdobia Prijimatel’a. Podl'a zékona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich
predpisov je to kalendarny alebo hospodarsky rok, a to podl'a rozhodnutia podnikatel’a.
Stropy minimalnej pomoci sa uplatiiuji bez ohladu na to, v akej forme sa pomoc
poskytla a ¢i je poskytnutd ¢iastocne alebo uplne zo zdrojov Eurdpskej tnie,

m) neaplikuje sa,

n) si je vedomy moznosti nevyplatenia dotacie zo strany Ministerstva alebo vratenia
dotacie najméd v pripadoch uvedenych v ustanoveni Clanku IV. bod 3. pism. d) tejto
Zmluvy,

0) v zmysle ustanovenia § 401 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Obchodny zakonnik®) predlzuje premlc¢aciu dobu na
pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa vratenia vyplatenej dotéacie alebo jej Casti, a
to na 10 (desat’) rokov od doby, kedy preml¢acia doba zacala plynat’ po prvy raz.

Clanok VI.
Kumulacia pomoci

1. Prijimatel berie na vedomie, Ze:

a) kumulécia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho Prijimatela (vratane vSetkych ¢lenov
skupiny podnikov, ktoré s Prijimatel'om tvoria jediny podnik podla ¢lanku 2 ods. 2
Nariadenia ¢. 1407/2013),

b) pomoc de minimis sa nekumuluje so Statnou pomocou vo vztahu k rovnakym
opravnenym nakladom alebo Stdtnou pomocou na to isté opatrenie rizikového
financovania, ak by takato kumulécia presahovala najvyssiu prisluSnua intenzitu pomoci
alebo vySku pomoci stanovenii v zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych
pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o skupinovej vynimke prijatych Komisiou.
Pomoc de minimis, ktora sa neposkytuje na konkrétne opravnené naklady, ani sa k nim
neda priradit, mozno kumulovat’ s inou Stdtnou pomocou poskytnutou na zaklade
nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych Komisiou,

¢) pomoc de minimis poskytnuta v sulade s Nariadenim €. 1407/2013 sa m6ze kumulovat’
s pomocou de minimis poskytnutou v stilade s nariadenim Komisie (EU) &. 360/2012 z
25. aprila 2012 o uplatnovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Europskej tinie
na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujicich sluzby vsSeobecného
hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2012, s. 8) az do vysky stropu
stanoven¢ho v uvedenom nariadeni. M6ze byt kumulovana s pomocou de minimis
poskytnutou v stlade s inymi predpismi o pomoci de minimis az do vysky prislusného
stropu stanoveného v ¢lanku 3 ods. 2 Nariadenia ¢. 1407/2013.
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Clanok VII.
Platnost’, u¢innost’ a ukoncéenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, ato na 1 (jeden) rok odo dia nadobudnutia
G¢innosti tejto Zmluvy. Ukonéenie tejto Zmluvy nema vplyv najmai na ustanovenie Clanku
IV. bod 1. pism. i), k), 1), p), q), u) tejto Zmluvy, ustanovenie Clanku IV. bod 3. pism. a),
b) tejto Zmluvy, ustanovenie Clanku V. bod 1. pism. o) tejto Zmluvy a/alebo ustanovenia
tohto bodu 1. Clanku VIL tejto Zmluvy, v zmysle ktorych priva a povinnosti z nich
vyplyvajice maju v sulade s prislusSnymi zakonnymi ustanoveniami a/alebo podl'a tmyslu
Zmluvnych stran trvat’ aj po skon€eni u€innosti tejto Zmluvy.

Téato Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. Tato
Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a Zakona o slobode
informécii, ktord v zmysle ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zakonnik
v zneni neskor$ich predpisov nadobuda ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej prvého
zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky
(link: http://www.crz.gov.sk/).

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’:
a) uplynutim doby, na ktoru bola uzavreta,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

c) okamzitym pisomnym odstupenim od Zmluvy zo strany Poskytovatel'a, ak Prijimatel’,
neposkytuje Poskytovatel'ovi si¢innost’ potrebnu k riadnemu plneniu povinnosti oboch
Zmluvnych stran v zmysle tejto Zmluvy, a/alebo ak zo spravania Prijimatel’a mdze
Poskytovatel dovodne predpokladat, Ze doéjde k poruseniu povinnosti Prijimatela
stanovenych touto Zmluvou a/alebo sa preukdze, ze Prijimatel’ ¢erpal pomoc de minimis
nad rdmec Zéakona o $tatnej pomoci, Zmluvy a/alebo Schémy, prip. ak Poskytovatel
takito  skutocnost’  kedykol'vek  zisti zcentrdlneho registra v  zmysle
§ 11 anasl. Zakona o $tatnej pomoci. Pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty v zmysle
tejto Zmluvy nie je odstupenim Poskytovatela od tejto Zmluvy nijako dotknuté.
Odsttpenie je ¢inné diiom dorucenia pisomného odstiipenia Prijimatel'ovi na adresu
uvedent v zahlavi, resp. na int1 zndmu adresu Prijimatel’a.

Clanok VIIL.
Zavereéné ustanovenia

. Pisomnost’ v zmysle tejto Zmluvy sa dorucuje 2. (druhej) Zmluvnej strane doporuc¢enou

zasielkou na adresu 2. (druhej) Zmluvnej strany uvedenti v Clanku I tejto Zmluvy. V
pripade neuspesného dorucenia pisomnosti doporuc¢enou listovou zasielkou, sa defi vratenia
zasielky 2. (druhej) Zmluvnej strane ako odosielatel'ovi bude povazovat’ za den riadneho
dorucenia. Pisomnost’ sa bude povazovat’ za riadne dorucenu aj v pripade, ak ju 2. (druhd)
Zmluvna strana ako adresat odmietne prevziat. V pripade zasielania Stanoviska sa na
doru¢ovanie pouzijii ustanovenia Clanku IV. bod 1. pism. d) tejto Zmluvy.
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2. Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat' len vo forme pisomnych
a ¢islovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami, ak tidto Zmluva
nestanovuje inak.

3. Zmluva sa v pripade listinnej formy vyhotovuje v 4 (Styroch) vyhotoveniach s urenim 1
(jedno) vyhotovenie pre Ministerstvo, 2 (dve) vyhotovenia pre SBA al (jedno)
vyhotovenie pre Prijimatel’a.

4. Vzijomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa
riadia prislusnymi ustanoveniami vSeobecne zaviznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky, ato najmid ustanoveniami Zikona o podpore MSP a
Obchodného zakonnika.

5. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzend, svoju volu
prejavili slobodne, vazne, zrozumitel'ne a ur¢ito, Zmluvu neuzavreli v tiesni, ¢i za napadne
nevyhodnych podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak stthlasu ju podpisuju.

6. NeoddeliteInymi prilohami tejto Zmluvy su:

a) Priloha ¢. 1: Popis programu Kurzu
b) Priloha ¢. 2: Ziadost o platbu

Poskytovatel’: Prijimatel’:
V Bratislave dia A" dna
Slovak Business Agency Mgr. Maria KrkoSkova, PhD. - EDUMARY

Martin Holak, PhD.
generalny riaditel’
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Priloha ¢. 1: Popis programu Kurzu

Popis programu Kurzu

1. Néazov a opis Kurzu

Nazov projektu: Zrucnosti zazitkom
Opis projektu:
Projekt bude obsahovat’ 2 projektové aktivity zamerané na dve rozne cielové skupiny.

1. Aktivita — Mladi v mladeznickom parlamente: mladi ludia, ktori sa v radmci
mladeZznickeho parlamentu angazuji vo svojom meste. Vytvaraja prilezitosti pre
zmysluplné travenie vol'ného ¢asu mladych, snazia sa komunikovat’ nielen s mladymi
I'ud'mi vo svojom okoli, ale aj s dolezitymi dospelymi.

Séria stretnuti zameranych na rozvoj zru¢nosti komunikécie, spoluprace, argumentacie,
motivacie druhych a pod.. Tie vyvrcholia vikendovym pobytom, na ktorom si mladi
ludia overia nadobudnuté zrucnosti v praxi a spolocne si vytvoria strategicky plan
a propagacné materialy.

2. Aktivita — LEGO deti: deti predskolského a mladSieho Skolského veku, ktoré sa radi
hraja s hrackou Lego.

Pravidelna aktivita so Specidlnymi vzdelavacimi sadami Lego, ako aj inymi sadami
zameranymi na rozvoj kreativity deti. Deti nadobudnt a rozvinl zru¢nosti neformalnym
sposobom pri rieSeni individualnych ako aj skupinovych Specifickych uloh.

Hlavnym cielom projektu je rozvijanie zru¢nosti zazitkovym spdsobom a s vyuzitim hracky
Lego.

Dalgimi cielmi su:

- Vytvaranie prilezitosti na zvySovanie kompetencii v oblasti komunikécie, spoluprace,
rieSenia problémov, motivacie a kreativity.

- Podpora spoluprace pri rieseni problémov a modelovych situécii.
- Podpora hl'adania kreativnych a inovativnych rieSeni prostrednictvom zazitkov a hier.
- Upevilovanie a rozvijanie vzajomnych vztahov.
- Motivacia k vytvaraniu priaznivych a pozitivnych vzt'ahov s druhymi det'mi a mladymi.
- Podpora vyuzivania atraktivnej hrac¢ky pre rozvoj zrucnosti.

- Zviditelnovanie atraktivnych moznosti ziskavania zru¢nosti deti a mladych l'udi.
2. Harmonogram Kurzu

Januar — Marec 2023:

- Priprava vzdelavacich materidlov, oslovenie ucastnikov a pravidelné stretnutia
s mladeznikmi min 3 + vikendovy pobyt

- Priprava metodickych materidlov pre LEGO vzdeldvanie a jeho testovanie so skupinami
deti.
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- Realizacia vzdelavacich aktivit s LEGO — aktivity zamerané na rozvoj komunikécie,

spolupréce, rieSenia problémov a kreativity.

- Tlac a propagacia vytvorenych materialov- fotografie, manual a iné.

Marec 2023 — vyhodnotenie a vyuctovanie projektu
3. Cielova skupina Kurzu

Zia¢ky a ziaci predikolského a mladsieho $kolského veku

Studentky a $tudenti, ktori sa angazuju v mestskom mladeznickom parlamente.

4. Typy jednotlivych vydavkov a ich predpokladana suma

Aktivita — Mladi v mladeZnickom parlamente

Ubytovanie a strava — vikendovy pobyt (12 osdbx2nocix60 EUR)

Kancelarske potreby (papier, noznice, lepidlo a iné..)
Lektor (honorar, vikendovy pobyt)
Propagacia (vytvorené propagacné materialny na prezentaciu

podla navrhov a potrieb mladych l'udi)

Aktivita — LEGO deti

Zakupenie ON line kurzu k LEGO
http://beainclusive.com/online-individual-professionals/
Prenajom priestorov 3 mesiace x 300 EUR

Tvorba metodického materidlu

LEGO education sady (SPIKE essential, BricQ motion a in¢)
https://www.eduxe.sk/top-10

Sluzby (tla¢, online ukéazky...prip. iné.)

Vlastné prostriedky

Spolu — 7 750 EUR z toho dotacia vo vyske 6 750 eur.

Predpokladana
suma

1 440 EUR
100 EUR
500 EUR
500 EUR

310 EUR
900 EUR
1 000 EUR

1 000 EUR

1 000 EUR
1 000 EUR
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Priloha ¢&. 2: Ziadost’ o platbu
Ziadost’ o platbu

Obchodné meno:

Zapis:

Sidlo/Miesto podnikania:
ICO:

DIC:

IC DPH?:

(d’alej len ,,Prijimatel™)

tymto na zdklade Zmluvy o poskytnuti podpory vo forme dotacie, registracné ¢islo MH SR:

, registracné Cislo SBA: , ziadam o platbu vo forme
uhradenia dotdcie na organizdciu arealizaciu Podnikatel'ského vzdelavacieho kurzu -
, konaného v v diioch od do

Vyska poZadovanej dotacie:
Navrh vecného pouzitia dotacie:

Udet Prijimatela pre uhradenie dotacie:

Prijimatel’:

A\ dna

2V pripade, ak Prijimatel’ nie je platcom DPH, uvedie sa poznamka ,,Nie je platcom DPH*.
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